VALENCIA LAW OFFICE


ATTORNEYS AT LAW - ENGINEERS

PATENTS, TRADEMARKS, LICENSING

Av. Angamos Oeste 1475

LIMA 18, PERU

PHONES: (51-1) 440-3168/421-1527 - FAX : (51-1)  440-2554/441-2759

E/MAIL: valencia@valencialawoff.com.pe – WEB SITE: www.valencialawoff.com.pe

TRANSFERENCIA
A S S I G N M E N T 
I/We, the undersigned
domiciled in 
state under oath to be the sole and true inventor(s) of 
I/We state as well, that I/We assign, without reservations or limitations in favor of 
domiciled in                                    

all rights inherent to said invention or creation, and that the above mentioned Company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding patent or industrial design registration in the Republic of Peru.
----------------------------------------------------
----------------------------------------------------
----------------------------------------------------

 (Legalization necessary)

El/Los suscrito(s)
domiciliado en 
declara(n) bajo juramento ser único(s) y verdadero(s) inventor(es) de
declara(n) asimismo que cede(n) y transfiere(n), sin reserva ni limitación, a favor de la sociedad    
domiciliada en                                                    todos los derechos inherentes a dicha invención o creación y que la citada sociedad queda facultada para solicitar en su nombre la patente o registro de diseño industrial correspondiente, en la República del Perú.
 (Legalización necesaria)

NOTARIAL CERTIFICATE
(Individual)
Country  
State of

On this       day of                        of             , personally appeared before me, a Notary Public,
to me known and known to me to be the person described in and who executed the foregoing document and duly acknowledged to me that he/she executed the same for the uses and purposes therein expressed.

CERTIFICADO NOTARIAL
(Persona Natural)
País  
Estado de
A los       días del mes de
de            compareció personalmente ante mí, Notario Público,
a quién conozco, de lo que doy fe e igualmente que la persona descrita en el documento adjunto lo ha firmado y que declara ante mí que otorga el mismo para los fines y propósitos que en él se expresan.


(Notary Public)   

                          

(Notario Público)


Country  
State of
On this       day of                                                    of
             , personally appeared before me, a Notary Public,
to me know and know to me to be the person described in and who executed the foregoing document and duly acknowledged to me that he/she executed the same for the uses and purposes therein expressed.
(Notary Public)   

                          

(Notario Público)

(Consular Legalization necessary)
País  
Estado de 
A los       días del mes de           de            compareció personalmente ante mí, Notario Público,
a quién conozco, de lo que doy fe e igualmente que la persona descrita en el documento adjunto lo ha firmado y que declara ante mí que otorga el mismo para los fines y propósitos que en él se expresan.
(Legalización Consular necesaria)
NOTARIAL CERTIFICATE

(Individual)

Country   

On this       day of                        of             , personally appeared before me, a Notary Public,
to me known and known to me to be the person described in and who executed the foregoing document and duly acknowledged to me that he/she executed the same for the uses and purposes therein expressed.

CERTIFICADO NOTARIAL
(Persona Natural)
País       

A los       días del mes de
de            compareció personalmente ante mí, Notario Público,
a quién conozco, de lo que doy fe e igualmente que la persona descrita en el documento adjunto lo ha firmado y que declara ante mí que otorga el mismo para los fines y propósitos que en él se expresan.


(Notary Public)   

                          

(Notario Público)
(Consular Legalization necessary)

(Legalización Consular necesaria)

